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COMPONENTI

n° 01 - Top in vetro
n° 01 - Base in metallo

n°® 08 - Supporti in ottone
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COMPONENTS

n° 01 - Glass top
n° 01 - Metal base

n° 08 - Brass support
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Tenere il telaio di sicurezza avvitato alla base durante tutta la fase di
movimentazione. ( Figura 1 - Fase 1)
Handle the metal base with the safety frame fixed. ( Picture 1 - Step 1)

Una volta posizionata la base smontare il telaio svitando i dadi presenti.
(Figura 2 - Fase 2)

Once in place remove the safety frame from the metal base.

( Picture 2 - Step 2')

Avvitare i supporti in ottone alla base. ( Figura 3;4 - Fase 3)
Screw the brass supports. ( Picture 3,4 - Step 3)

Regolare i piedini. ( Figura 5 - Fase 4)
Adjust the feet. ( Picture 5 - Step 4)

Posizionare il top sulla base allineando gli adesivi, posti sul lato superiore del
top, con i supporti in metallo. ( Figura 6 - Fase 5)

Place the glass top on the metal base. Align the stickers, placed on the glass top,
with the metal supports. ( Picture 6 - Step 5 )

Rimuovere le etichette adesive. ( Figura 7 - Fase 6)
Remove the stickers. ( Picture 7 - Step 6 )

Regolare tutti i supporti in modo che il piano in vetro sia stabile.
(Figura 8 - Fase 7))
Adjust all the metal supports in order to make the glass top stable.
( Picture 8 - Step 7)

Montaggio Completato. ( Figura 9;10 - Fase 8)
Assembly completed. ( Picture 9,70 - Step 8)
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Figura 1 - Picture 1

Fase 1-Step 1

Vista frontale / Front view
Tenere il telaio di sicurezza avvitato alla base durante tutta la fase di
movimentazione.
Handle the metal base with the safety frame fixed.

Dado
Metal bolt

Telaio di sicurezza
Safety frame

Base tavolo
Metal base
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Figura 2 - Picture 2

Fase 2 - Step 2

Vista assonometrica / Isometric view

Una volta posizionata la base smontare il telaio svitando i dadi presenti.
Once in place remove the safety frame from the metal base.

Metal bolts

Telaio di sicurezza
Safety frame

Base tavolo
Metal base
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Figura 3 - Picture 3

Fase 3 - Step 3

Vista assonometrica / Isometric view

Avvitare i supporti in ottone alla base.
Screw the brass supports.

B
Supporti in ottone
Brass support B
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Base tavolo
Metal base
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Figura 4 - Picture 4

Fase 3 - Step 3

Supporto in ottone

Brass support
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Figura 5 - Picture 5

Fase 4 - Step 4

Regolare i piedini.
Adjust the feet.

Gommino supporto vetro
Rubber pads

Piedini regolabili
Adjustable feet
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Figura 6 - Picture 6
Fase 5 - Step 5

Vista assonometrica / Isometric view

Posizionare il top sulla base allineando gli adesivi, posti sul lato superiore del
top, con i supporti in metallo.
Place the glass top on the metal base. Align the stockers, placed on the glass top,
with the metal supports.

Etichette adesive
Stickers

Top in vetro
Glass top
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Figura 7 - Picture 7

Fase 6 - Step 6

Vista assonometrica / Isometric view

Rimuovere le etichette adesive.
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Remove the stickers.

Etichette adesive
Stickers
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Figura 8 - Picture 8

Fase 7 - Step 7

Vista assonometrica / Isometric view
Regolare tutti i supporti in modo che il piano in vetro sia stabile.

Adjust all the metal supports in order to make the glass top stable.
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Figura 9 - Picture 9

Fase 8 - Step 8
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Figura 10 - Picture 10

Fase 8 - Step 8
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